
spoke of, saying: "Then shall the righteous shine forth as 
the sun" (Matt. 13:43). It is because of this that the Kon-
takion of this Feast is said daily (when there is not a great 
feast) in the Service of the Typica in perpetual commemo-
ration of the glory that will be the lot of the Saints. Accord-
ing to tradition, the Lord's Transfiguration came to pass 
forty days before His Crucifixion; this is why the Transfig-
uration is celebrated forty days before the Exaltation of the 
Cross. 
 

 

ΕΛΛΗΝΙΚA ΢ΧΟΛΕΙA  

ΑΓΙΑ΢ ΕΙΡΗΝΗ΢ ΧΡΤ΢ΟΒΑΛΑΝΣΟΤ 
Ἀναγνωρισμένα ἀπό τό Ὑπουργεῖο Παιδείας τῆς Ἑλλάδας. 

 

Παιδικός ΢ταθμός—Προνηπιαγωγείο Καθημερινά  

Δευτέρα – Παρασκευή 9:00 π.μ. –5:00 μ.μ.  

Νηπιαγωγείο – Δημοτικό – Γυμνάσιο  

Ἀπογευματινό καθημερινό  

Δευτέρα –Παρασκευή 2:45 - 5:00 μ.μ. 

καί κάθε ΢άββατο 9:00 π.μ. –1:00 μ.μ. 
 
  

ΟΙ ΕΓΓΡΑΦΕΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΝΕΑ ΣΧΟΛΙΚΗ ΧΡΟΝΙΑ 

ΣΥΝΕΧΙΖΟΝΤΑΙ  

ΜΝΗΜΟ΢ΤΝΑ ΚΤΡΙΑΚΗ 4 ΑΤΓΟΤ΢ΣΟΤ  
Ὑπέρ Ἀναπαύσεως     In Memory of 

 

ΓΗΜΗΣΡΙΟΤ ΦΑΝΟΤΡΑΚΗ  

ΔΛΔΝΗ΢ ΒΑ΢ΙΛΔΙΑΓΟΤ 

 
 

 Αἰωνία ἡ Μνήμη αὐτῶν 

 

Ἡ Μεταμόρυωσις τοῦ Κσρίοσ 
  

 Kαηά ηε δηήγεζε ησλ 
Επαγγειηζηώλ, ν Κύξηόο καο 
Ιεζνύο Φξηζηόο πήξε από 
ηνπο καζεηέο ηνλ Πέηξν, ηνλ 
Ισάλλε θαη ηνλ Ιάθσβν θαη 
αλέβεθε ζην όξνο Θαβώξ γηα 
λα πξνζεπρεζεί. Οη ηξεηο 
καζεηέο Τνπ, όπσο ήηαλ 
θνπξαζκέλνη από ηε δύζθνιε 
αλάβαζε ζην Θαβώξ θαη ελώ 
θάζεζαλ λα μεθνπξαζηνύλ, 
έπεζαλ ζε βαζύ ύπλν. 
 Όηαλ όκσο 
μύπλεζαλ, αληίθξπζαλ 
απξνζδόθεην θαη εμαίζην 
ζέακα. Τν πξόζσπν ηνπ 
Κπξίνπ άζηξαθηε ζαλ ηνλ ήιην θαη ηα θνξέκαηά ηνπ ήηαλ 
ιεπθά ζαλ ην θσο. Τνλ πεξηζηνίρηδαλ δε θαη ζπλνκηινύζαλ 
καδί Τνπ δύν άλδξεο, ν Μσπζήο θαη ν Ηιίαο.  
 Αθνύ νη καζεηέο ζπλήιζαλ θάπσο από ηελ έθπιεμε, 
ν πάληα ελζνπζηώδεο Πέηξνο, ζέινληαο λα δηαηεξεζεί απηή 
ε αγία κέζε πνπ πξνθαινύζε ε αθηηλνβνιία ηνπ Κπξίνπ, 
ηθεηεπηηθά είπε λα ζηήζνπλ ηξεηο ζθελέο. Μία γηα ηνλ Κύξην, 
κία γηα ηνλ Μσπζή θαη κία γηα ηνλ Ηιία. Πξηλ πξνιάβεη, 
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Κσριακή Στ’ Ματθαίοσ 

Sixth Sunday of Matthew 

Ἡγούμενος: ὁ Πανοζιολογιώηαηος  

Ἀρχιμανδρίηης κ. Ἱερόθεος Ζαχαρῆς 



όκσο λα ηειεηώζεη ηε θξάζε ηνπ, ήιζε 
ζύλλεθν πνπ ηνπο ζθέπαζε θαη κέζα 
απ’ απηό αθνύζηεθε θσλή πνπ έιεγε: 
«Απηόο είλαη ν Υηόο κνπ ν αγαπεηόο, 
Απηόλ λα αθνύηε».  Η Εθθιεζία 
ενξηάδεη ηε Μεηακόξθσζε ηελ 6ε 
Απγνύζηνπ.  
 

Ἀπολστίκιον   
Ἦρνο βαξύο. 

 

Μεηεκνξθώζεο ἐλ ηῷ ὄξεη Φξηζηὲ ὁ Θεόο, δείμαο ηνῖο 
Μαζεηαῖο ζνπ ηὴλ δόμαλ ζνπ, θαζὼο ἠδπλαλην. Λάκςνλ θαὶ 
ἡκῖλ ηνῖο ἁκαξησινῖο, ηὸ θῶο ζνπ ηὸ ἀΐδηνλ, πξεζβείαηο ηῆο 

Θενηόθνπ, θσηνδόηα δόμα ζνη. 
 

Κοντάκιον 
Ἦρνο βαξύο. Αὐηόκεινλ. 

 

Ἐπὶ ηνῦ ὄξνπο κεηεκνξθώζεο, θαὶ ὡο ἐρώξνπλ νἱ Μαζεηαί 
ζνπ ηὴλ δόμαλ ζνπ, Φξηζηὲ ὁ Θεὸο ἐζεάζαλην, ἵλα ὅηαλ ζε 
ἴδσζη ζηαπξνύκελνλ, ηὸ κὲλ πάζνο λνήζσζηλ ἑθνύζηνλ, ηῷ 
δὲ θόζκῳ θεξύμσζηλ, ὅηη ζὺ ὑπάξρεηο ἀιεζῶο, ηνῦ Παηξὸο 

ηὸ ἀπαύγαζκα. 

  

 

The Transfiguration of our Lord  
and Savior Jesus Christ  

 

 Our Lord had spoken to His disciples many times 
not only concerning His Passion, Cross, and Death, but also 
concerning the coming persecutions and afflictions that they 
themselves would endure. Since all these evils were near at 
hand, but the enjoyment of good things which they hoped to 
receive in their stead was yet to come, our Savior desired to 
give them full assurance, evidently and openly, concerning 
that glory which is prepared for those who endure to the 
end. Therefore, fulfilling that which He had promised shortly 
before, that "there be some standing here which shall not 
taste of death, till they see the Son of man coming in His 
Kingdom" (Matt. 16:28), He took His three foremost disci-

ples and ascended Mount Tabor, where He was transfigured 
before them. His face shone like the sun, and His clothes 
became white as the light. Suddenly, together with this 
dread and marvelous effulgence of light, the8re appeared 
those pinnacles of the Prophets, Moses and Elias, who 
spoke with the Lord Jesus concerning His saving Passion 
which was about to take place. Standing before Him as rev-
erent servants, they showed that He is the Lord of both the 
living and the dead, for Moses came forth from Hades, hav-
ing died many centuries before, and Elias, as it were from 
heaven, whither he had been taken up while yet alive. After 
a little while a radiant cloud overshadowed them and out of 
the cloud they heard that same voice which had been heard 
at the Jordan at the Baptism of Christ, testifying to the Divini-
ty of Jesus and saying: "This is My beloved Son, in Whom I 
am well-pleased; hear ye Him" (Matt. 17: 5). 

 Such are the marvels, truly worthy of God, celebrat-
ed in this present feast, which is an image and prefiguring of 
the future state of the righteous, whose splendor the Lord 

ΑΚΟΛΟΥΘΙΔΣ ΔΒΓΟΜΑΓΟΣ 
 

 

Σρίτη 6 Αὐγούστοσ  
 

Η ΜΔΣΑΜΟΡΦΩ΢Ι΢ ΣΟΤ ΢ΩΣΗΡΟ΢   
 

8:00 - 10:00 τό πρωί: Ὄρθρος, Θεία Λειτοσργία  
 

ΠΑΡΑΚΛΗ΢ΔΙ΢ ΣΟΤ 
ΓΔΚΑΠΑΝΣΑΤΓΟΤ΢ΣΟΤ  

Καθημερινά Ἑσπερινός καί Παράκληση  
ἀπό 7:00 - 8:00 τό ἑσπέρας, ἐκτός ΢αββάτοσ. 

 

΢άββατο 10 Αὐγούστοσ   
 

8:00 –9:45 τό πρωί: Ὄρθρος καί Θεία Λειτοσργία 
στό παρεκκλήσιο Παναγίας τῆς Ἐλεσθερώτριας.  

 

Κάθε ΢άββατο    
 

7:00 μ.μ.: Ἑσπερινός 


